
  

  

» 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya, Octubre 5, 1961) 

1. País: Nueva Zelanda 

  

Este documento público 

2. ha sido firmado por: n/a 

3. Quien actúa en calidad de: n/a 

4. y esta revestido del sello/timbre de: Oficina de Compañías, Nueva Zelanda 

CERTIFICA 

5. en: Wellington 6. El día 20 de Julio, 2012 

7 por La Unidad de Autenticación 

8. bajo el No. 00738.2 

9 Sello: (hay un sello) 10. — Firma: 

Carlee Reid 

Unidad de Autenticación 

Departamento de Asuntos Internos 

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt/nx/apostille y haga clic 

en e-register. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del 

documento es genuina. No indica que el contenido del documento sea correcto ni que la 

Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido. 
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OFICINA DE COMPAÑIAS 

  

EXTRACTO 
ADVERTISING SERVICES WORLDWIDE PTC LIMITED 

3574311 

Tipo de Entidad: 
Compañía Limitada Nueva 
Zelanda Constituida: 
Septiembre 30, 2011 Estado actual: 
Registrada 

Constitución archivada: 
Si Mes de presentación de la declaración anual de impuestos: Agosto Direcciones de la compañía: 

Oficina Registrada 
Suite 3, 280 Parnell Road, Parnell, Auckland, 1052, NZ 
Dirección para notificaciones 
Suite 8, 280 Parnell Road, Parnell, Auckland, 1052, NZ 
Directores 

MARSHALL, Karen Anne 
113 Vermont Street, Ponsonby, Auckland, 1011, NZ 
Acciones 

Número total de Acciones: 
100 

Número significativo de acciones: 
No 

100 
11565388 

New Zealand Trustees 
Limited 

Suite 3, 280 Parnel] Road, 
Parnell, Auckland, 1052, 
NZ 

Para mayores detalles de esta compañía por favor visitar 
http://ww w business. govt.nz/companies/app/ui/pages/companies/35743 11. Extracto generado en Julio 20, 2012 12:38 PM NZST 
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APOSTILLA 
(Convención de la Haya, Octubre 5, 1961) 

  

1. País: Nueva Zelanda 

Este documento público 

2. ha sido firmado por: David John Warwick Nicoll 

3. Quien actúa en calidad de: Notario Público 

4. y esta revestido del sello/timbre de: David John Warwick Nicoll 

CERTIFICADO 

5. en: Wellington 6. El día 20 de Julio, 2012 

7 por La Unidad de Autenticación 

8. bajo el No. 00788.1 

9 Sello: (hay un sello) 10. — Firma: 

(hay una firma) 

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt/nx/apostille y haga clic 

en e-register. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del 

documento es genuina. No indica que el contenido del documento sea correcto ni que la 

Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido. 
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      INTERNAL ÁAFFAIRS 

Te Tari Talwwhenua 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: New Zealand 
Pays / País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

has been signed by: N/A 
a été signé par: 

ha sido firmado por: 

acting in the capacity of: N/A 
agissant en qualité de : 

quien actúa en calidad de: 

  
bears the seal / stamp of: Companies Office, New Zealand 
est revétu du sceau / timbre de : 
y está revestido del sello / timbre de: 

Certified 
Attesté / Certificado 

at: Wellington 6. the: 20 July 2012 
á/en: le / el día: 

by: The Authentication Unit 
par / por: 

No: 00738.2 
sous n? / bajo el número: 

Seal / Stamp: 10. Signature: 
Sceau / Timbre : Signature / Firma: | 

Sello / Timbre: -     

ToPerify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
Pour vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt/nz/apostille et cliquez sur e-Register. 
Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt/nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the 

contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents. 

L”objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dire que le 

contenu du document est correct ou que le service d'authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido 

del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.
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COMPANIES 
NEW ZEALAND 

Company Extract 

ADVERTISING SERVICES WORLDWIDE PTC LIMITED 

3574311 

Entity Type: NZ Limited Company 

Incorporated: 30 Sep 2011 

Current Status: Registered 

Constitution Filed: Yes 

Annual Return Filing Month: August 

Company Addresses 

Registered Office 

Suite 3, 280 Parnell Road, Parnell, Auckland, 1052, NZ 

Address for Service 

Suite 3, 280 Parnell Road, Parnell, Auckland, 1052, NZ 

Directors 

MARSHALL, Karen Anne 

113 Vermont Street, Ponsonby, Auckland, 1011, NZ 

Shareholdings 

Total Number of Shares: 100 

Extensive Shareholdings: No 

100 1156533 

NEW ZEALAND TRUSTEES LIMITED 

Suite 3, 280 Parnell Road, Parnell, Auckland, 1052, NZ 

For further details relating to this company, check http://www.business.govt.nz/companies/app/ui/pages/companies/3574311 

Extract generated 20 July 2012 12:38 PM NZST    
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

   
   
    

    

    

  

    
   
   

    

    

l. Country: New Zealand 
Pays / Pais: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by: David John Warwick Nicoll 
a été signé par: 

ha sido firmado por: 

3. acting in the capacity of: Notary Public 
agissant en qualité de : 

quien actúa en calidad de: 
  

4.  bears the seal / stamp of: David John Warwick Nicoll 
est revétu du sceau / timbre de : 

y está revestido del sello / timbre de: 

Certified 
Attesté / Certificado 

S. at: Wellington 6. the: 20 July 2012 
á/en le / el día: 

7. by: The Authentication Unit 
par / por: 

No: 00738.1 
sous n? / bajo el número: 

Seal / Stamp: 10. Signature: 
Sceau / Timbre : Signature / Firma: 

Sello / Timbre:     

ify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
Pour Vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt/nz/apostille et cliquez sur e-Register. 

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt/nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the 

contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents. 

T”objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dire que le 

contenu du document est correct ou que le service d”authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido 

del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido. 

 



  

ADVERTISING SERVICES WORLDWIDE PTC LIMITED 

  

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

  

l, CLAIRE JUDITH COOKE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within 

y New Zealand CERTIFY that: 

1. ADVERTISING SERVICES WORLDWIDE PTC LIMITED (New Zealand Company Number 

3574311) (“the Company”) is a company registered and subsisting under the Companies 

Act 1993 of New Zealand (“the Act”); 

2. AND the Company was incorporated under the Act on 30 September 2011. 

l further certify that according to the documents on the file of the company, filed in the 

Companies Office register: 

(a) Karen Anne MARSHALL is the sole director of the company; 

(b) THE registered office of the company is Level 3, 280, Parnell Road, Parnell, Auckland, 

New Zealand; 

(c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its 

incorporation; 

(d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the 

company off the register and dissolving it as defunct; 

(e) THE Company is not in liquidation or subject to an administration order; 

(f) NO receiver or manager of the Company's property has been appointed; and 

(8) SUBJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business 

and undertake any activity throughout the world which it may determine from time to 

time and to do all ancillary and incidental things required to give efficacy to ¡ts business 

or other activities; 

SEEN BY DAVID NICOLL, 

    
  

Certified on 18 July 2012. NOTARY PUBLIC 

FOR THE LEGALISATION 
, OF THE SIGNATURE 

Pp ( APPEARING ADJACENT 
CLAMRE JUDITH COOKE cas — 

BMSTD NICOLE 
SONPARY PUREZA 
CARPA NP


